
«Это герцог Торн», - Джувелл посетило новое чувство.

«Он такой же, как и три года назад».

Когда Эстель была жива, у герцога Торна было множество обличий. На самом деле… герцог
Торн ей не нравился.

«Тот, кто создал из Империи ад для людей», - холодно подумала Джувелл.

На самом деле, наследник империи преуспевал в поддержании баланса между шестью
герцогами и императорской семьей. Однако весы клонились в сторону шести герцогов, и шесть
герцогов начали, как и следовало ожидать, гнить изнутри.

Герцог Торн был одним из них. Императорская семья была у него в кулаке, и вся империя,
собственно, тоже.

С тех самых пор империя и стала адом для живущих в ней.

«Ты отправишься в самое ужасное место в Геенне».

Глядя Следящим глазом на него, она могла понять, что всевозможные демоны только и ждут
смерти герцога Торна. Он, самый величественный из живущих, должен был стать самым
низшим существом в аду и вынести ужасные муки.

Он оказался бы в положении, когда стал бы завидовать последнему нищему, мечтать о том,
чтобы быть ничтожным жуком.

«Но именно из-за таких уродливых людей, как ты, империя стала адом для людей».

Джувелл приблизилась к постели и мягко погладила герцога Торна по голове.

«Как бы там ни было, твоя судьба уже решена…»

Это значило, что его жизнь подходила к концу.

Раз так, как он ни попытался бы использовать ее остаток, его бы ничто не спасло. Более того,
попытки его спасти могли приблизить смерть.

«Но это не значит, что выхода нет. Тебе придется заплатить».



Джувелл прошептала это герцогу Торну в самое ухо.

«Проклятый господином демонов».

Когда Джувелл холодно взглянула на герцога Торна, в ее глазах на мгновение показался
крошечный демонический цветок, а затем он исчез.

«Может, горестные слезы всех невинных, которые отягощают твою совесть, вернутся к тебе».

Это были слова сильного проклятия. Несправедливые обиды тех, кто проливал слезы из-за
герцога Торна, отольются ему сполна. Их обида изменит судьбу герцога Торна. Это не была
такая уж достойная смерть, но это был тот ужасный конец, что был назначен ему в наказание
за совершенные грехи.

Короче говоря, герцог Торн чуял смерть под своим носом. Пройдет совсем немного времени – и
он увидит нечто, куда страшнее и хуже смерти.

«Пусть он и будет кричать, это лучше, чем умереть прямо сейчас. В любом случае, он сможет
протянуть немногим дольше».

Джувелл вынула кинжал, который она приготовила заранее, и ударила по пальцу герцога
Торна.

Кап. Кап.

Закапала кровь.

Лезвие кинжала заставило ее свернуться, вырвался странный свет.

Вслед за этим Джувелл вышла.

- Достаточно ли ты сказала ему? – спросил граф Лаутон.

Казалось, он ужасно нервничал.

- Да, дедушка сказал мне, как он рад был меня видеть.

- Он что-то сказал? – граф Лаутон был мрачен. - Этого не может быть… ведь так? Нет, но ведь
он точно что-то сказал?



Джувелл отчетливо сказала:

- Он сказал, что он хочет жить.

В зале повисло молчание. У всех на лицах появилось выражение дискомфорта. Они думали, что
Джувелл шутит.

Тут вышел бледный, обеспокоенный доктор Гардон.

- Молодая мисс, такие шутки…

- Шутки? – рассмеялась Джувелл.    

И тут случилось нечто, что потрясло всех.

Джувелл отвесила доктору Гардону пощечину!

- Н-нет!

- Джувелл!

Виконт Энрике был в ярости. Опять она за свое! Но он не мог подбежать к Джувелл. Тогда она
совершила кое-что еще более ужасное.

Она взмахнула маленьким кинжалом, прямо перед глазами падающего доктора Гардона. Это
был тот кинжал, которым она отрезала герцогу Торну палец чуть раньше.

- М… молодая мисс? П… почему так внезапно?

- Ты осмелился сказать мне, что я шучу? – холодно спросила Джувелл. – Ты, шарлатан, который
даже не заметил, что мой дед был отравлен?

Выражения лиц окружающих тут же изменились. В особенности побледнел граф Лаутон.

- Что? Яд?

- Да. Этот кинжал сделан из заколдованного металла. Он реагирует на самое малое количество
яда. Сами посмотрите. Та его часть, которая касалась пальца герцога Торна, стала черной. В
крови герцога был яд. Меня заинтересовали детали истории с ухудшением состояния моего
деда.



Кто мог знать, какие будут результаты проверки?

Существовало несколько причин, благодаря которым она заметила отравление своего деда.
Для начала, у нее были косвенные сомнения. И еще у нее были кое-какие знания.

- Он был отравлен ядом, который вызвал пигментные пятна, похожие на пятна от болезни.
Голубые пятна были под ушами.

Она - не эксперт по ядам, это очень ценные сведения, которые мало кому доступны. Как тогда
она об этом узнала?

«Потому, что я была святой».

Она была святой, которая спасла бесчисленное множество людей. Ее познания в медицине
были глубже, чем у любого врача. На самом деле, не было преувеличением сказать, что она
обладала более глубокими познаниями в медицине, чем кто-либо из ее современников.

- К… как Его Высочество герцог был отравлен?

Все были потрясены. Ужасное предстало перед их глазами.

- Вытащите отсюда доктора Гардона и допросите его!

- Н… нет! Я ничего не знаю!

По приказу виконта Энрике, доктора Гардона выволокли прочь.

Виконт Энрике изумленно смотрел на свою дочь. Но Джувелл уверенно сказала:

- Вы не можете просто вытащить доктора Гардона прочь. Разве это не так?

- Что?

- Вы должны найти людей, которые подсыпали дедушке яд.

Джувелл перевела взгляд на женщину, которая стала бледной, как труп.

- Этот яд – яд, приготовленный из цветков марихуаны, произрастающих на юге. Если не
смешать их с едой очень аккуратно и не дать им настояться, такого эффекта они не окажут, -
спокойно сказала Джувелл. – Более того, нельзя подмешивать их в еду заблаговременно.



Нужно добавлять мелкие порции непосредственно перед едой, и тогда эффект проявится. Вот
почему этот яд очень сложно использовать.

Все взгляды обратились к той, на кого смотрела Джувелл.

- И еще... в этом особняке есть только один человек, который может это сделать. Не так ли,
баронесса Ранн?
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